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W zwigzku z naplywajgcymi do nas skargami na nieuznawanie przez przedstawicieli ZUS
umoéw o dzieto zawieranych z ttumaczami przez biura t#umaczen jakoby niezgodnie z prawem,
uprzejmie prosimy o wyjasnienie przyczyn tego stanu rzeczy w celu podania do wiadomosci
Srodowiska ttumaczy uzasadnienia takich zarzutow ze wskazaniem wtasciwych przepiséw prawa i ich
autorytatywnej interpretacii.

Przekazywane nam bowiem opinie przedstawicieli ZUS wyglaszane podczas kontroli
dziafalnosci biur ttumaczen pod katem naliczania skfadek ZUS, czesto nie dotycza tylko prawidtowosci
optacania tych sktadek, lecz — z niewiadomych powodow - réznych interpretacji pojecia dziela jako
utworu w rozumieniu prawa autorskiego w odniesieniu do tlumaczenia.

Opinie te nie tylko nie znajduja uzasadnienia, lecz sq catkowicie bezprzedmiotowe w
kontekscie pojecia i definicji umowy o dziefo. Wskazujg na niezrozumienie nie tylko zasad prawa
autorskiego, ktore chroni wszelkie rodzaje ttumaczenia, ale przede wszystkim $wiadczg o
niezrozumieniu charakteru pracy tlumacza, ktérego dziatalnos¢ kazdorazowo skutkuje ,wykonaniem
oznaczonego dzieta" (art. 627 k. c.), czyli uzyskaniem konkretnego rezultatu okreslonego dziatania.
Takim konkretnym rezultatem pracy tlumacza jest zaréwno tlumaczenie pisemne utrwalone na
dowolnym nosniku — papierowym, elektronicznym lub innym, jak i tumaczenie ustne — zawsze ustalone
i rowniez utrwalone na dowolnym no$niku.

Poniewaz pozyskiwanie przez ZUS wigkszej liczby platnikow skiadek na ubezpieczenie
spofeczne nie moze polegac na kwestionowaniu umoéw cywilnoprawnych tylko dlatego, ze strony tych
umow nie podlegaja obowigzkowi optacania takich sktadek, mamy nadzieje, ze skargi ttumaczy
dotycza sytuacji incydentalnych, ktére nie stanowig o strategii kierownictwa Waszego Zaktadu.

Oczekujac na uzyskanie miarodajnych informacji, pozostaje z powazaniem
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